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Politie weigert Friestalige klacht

VAN ONZE PROVINCIEREDACTIE

ASSEN De rechten van Friestaligen
willen bij de politie maar niet be-
klijven. Politiechef Oscar Dros wei-
gert een in het Fries gestelde klacht
daarover te behandelen.

Bertus Postma uit Bitgummole er-
voer vorige herfst dat de politie niet
uit de voeten kan met de officiéle be-
naming van zijn dorp. Wie vanuit
Bitgummole via internet aangifte
doet, krijgt het formulier alleen
maar verzonden als hij ‘Beetgumer-
molen’ schrijft.

Hetzelde digitale euvel treft ook
de officiéle plaatsnamen van Dantu-
madiel. Net als in Menameradiel zijn
de gemeente- en plaatsnamen daar
vijf jaar geleden al omgezet van het
Nederlands in het Fries.

Postma vindt het nergens op lij-
ken dat de politie zich niet aan zulke
democratisch genomen besluiten
conformeert. Hij stuurde een klacht

‘Oersette yn it
Hollansk?

Dér prakkesearje
ik net oer’

naar het regionale politiehoofd-
kwartier in Assen. Daar nam de
klachtencooérdinator namens poli-
tiechef Oscar Dros ,,met aandacht”
kennis van Postma’s klachtbrief, al-
dus het antwoord van 10 juli.

Maar: , Helaas is uw brief in de
Friese taal geschreven, waardoor ik
de brief niet in behandeling kan ne-

men. Ik verzoek u daarom de brief
nogmaals op te sturen, maar dan in
het Nederlands”. De politiechef gaf
Postma twee weken de tijd. ,Na de
genoemde termijn kunnen wij uw
klacht niet meer in behandeling ne-
men.”

Nu de termijn verstreken is, stelt
Postma misnoegd vast dat hij door
de politie als tweederangsburger is
behandeld. De Bitgummoolster pikt
dit niet. Chef Dros zal moeten reage-
ren op zijn klacht, vindt hij. ,,Se hie-
nen in slifke mei andertnimer by
de 6fwizing dien, mar in Hollanske
oersetting skriuwe? Dér prakkesear-
je ik net oer.”

Twee jaar geleden waren er rond
de positie van het Fries bij de politi-
ele publiekstelefoonnummers
soortgelijke incidenten. De provin-
cievroeg korpsbeheerder Ferd Crone
toen haast te maken met een taal-
protocol. De politiechef was vrijdag
niet beschikbaar om de bejegening
van Friestalige klagers toe te lichten.



